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#ST# Arrêté fédéral
modifiant

les articles 30 et 46, chiffre 7, de la loi fédérale du
11 octobre 1902 concernant la haute surveillance
de la Confédération sur la police des forêts.

(Du 5 octobre 1923.)

L'ASSEMBLÉE FÉDÉRALE
DE LA

C O N F É D É R A T I O N S U I S S E ,

en application de l'article 24 de la Contitution fédérale;
vu le message du Conseil fédéral du 12 septembre 1921,

arrête :

I. L'article 30 de la loi fédérale du 11 octobre 1902 con-
cernant la haute surveillance de la Confédération sur la
police des forêts est rédigé comme suit :

«Art. 30. Sont seuls applicables aux forêts non-protec-
trices des particuliers les articles 20 (maintien de la super-
ficie forestière actuelle des pâturages boisés), 31 (interdic-
tion de défricher), 32 (repeuplement des coupes), 42, chiffre 4
(subvention à l'établissement d'installations pour le trans-
port des bois), 47 (exécution des travaux prescrits aux frais
du propriétaire récalcitrant) et 49, 2e alinéa (dispositions
transitoires concernant les défrichements et les coupes).
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« Les coupes rases et les exploitations dont l'effet serait
semblable à celui de ces coupes ne peuvent avoir lieu dans
les futaies qu'avec l'autorisation de l'instance cantonale com-
pétente.

«Les cantons édictent les mesures d'exécution néces-
saires. »

IL L'article 46 de la loi fédérale déjà mentionnée est
ainsi modifié au chiffre 7 :

« Les coupes interdites : de 5 à 20 francs par mètre cube. »

III. Le Conseil fédéral est chargé, conformément aux dis-
positions de la loi fédérale du 17 juin 1874 concernant les
votations populaires sur les lois et arrêtés fédéraux, de
publier le présent arrêté fédéral et de fixer l'époque à la^
quelle il entrera en vignieur.

Ainsi arrêté par le Conseil des Etats.
Berne, le 5 octobre 1923.

Le président, BÖHI.
Le secrétaire, KAESLIN.

Ainsi arrêté par le Conseil national.
Berne, le 5 octobre 1923.

Le président, J. JENNY.
Le secrétaire, F. VON ERNST.

Le Conseil fédéral arrête:
L'arrêté fédéral ci-dessus sera publié en vertu de l'art. 89

de la constitution fédérale et de l'art. 3 de la loi du 17 juin
1874 concernant les votations populaires sur les lois et les
arrêtés fédéraux.

Berne, le 5 octobre 1923.

Par ordre du Conseil fédéral suisse:
Le chancelier de la Confédération,

STEIGER.

Date de la publication: 17 octobre 1923.
Délai d'opposition : 14 janvier 1924.
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